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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): urβ̄eríŋketwontsi
Arrieta: urβ̄ereiŋ̯ketúlekú
Bakio: urβ̄eðiketúuntsi
Bermeo: [ez da galdetu]
Berriz: urβ̄eréiŋ̯ketuntsí
Bolibar: urβ̄eréiŋ̯ketutóntsi
Busturia: urβ̄eriŋketúarī
Dima: urβ̄iriŋkitúóntsi, urβ̄ereiŋ̯gitúéu̯ntsi
Elantxobe: píla, urβ̄eðiŋkatupíla
Elorrio: urβ̄eréiŋ̯katwóntsi
Errigoiti: urβ̄ereiŋ̯ketúontsi
Etxebarri: urβ̄eréŋketuóntsi
Etxebarria: urβ̄eréik̯etuóntsi
Gamiz-Fika: urβ̄ereiŋ̯ketúúntsi
Getxo: arī́
Gizaburuaga: urβ̄eriŋkatwóntsi
Ibarruri (Muxika): urβ̄eriŋketúontsi
Kortezubi: urβ̄eðíŋkituóntsi
Larrabetzu: urβ̄eréiŋ̯ketúuntsi
Laukiz: urβ̄eriŋkitúontsi
Leioa: urβ̄ereiŋ̯kitúontsi
Lekeitio: urβ̄eriŋkatúntsi
Lemoa: urβ̄erekitúontsí
Lemoiz: potóntsi, urβ̄eriŋketúontsi
Mañaria: urβ̄eréiŋ̯katuuntsí
Mendata: urβ̄eiŋ̯kitúontsi
Mungia: urβ̄eriŋkitúontsí
Ondarroa: urβ̄eriŋkatuóntsi
Orozko: urβ̄eríŋkituóntsi
Otxandio: urβ̄eréiŋ̯katuóntsi
Sondika: arī́
Zaratamo: urβ̄éreiŋ̯ketuóntsi
Zeanuri: urβ̄eðiŋkitúuntsi
Zeberio: urβ̄eriŋkitúontsi
Zollo (Arrankudiaga): urβ̄eðíŋkatuóntsi
Zornotza: urβ̄eriŋkitúontsi

Araba

Aramaio: urβ̄eréiŋ̯ketwóntsi

Gipuzkoa

Aia: úrβ̄éiŋ̯katu
Amezketa: urβ̄éiŋ̯katuóntsi
Andoain: urβ̄é:iŋ̯katuontsí
Araotz (Oñati): úrβ̄ereiŋ̯katuóntsi
Arrasate: aśkátʃo

Arroa (Zestoa): úrβ̄eréiŋ̯katwontsiǰá 
(mark.)

Asteasu: urb̄éiŋ̯katuontsí
Ataun: urβ̄eiŋ̯katú
Azkoitia: urβ̄éiŋ̯katu
Azpeitia: 
Beasain: urβ̄éiŋ̯gatuontsí
Beizama: urβ̄éiŋ̯katú
Bergara: urβ̄eréiŋ̯katuontsí
Deba: úrβ̄eréiŋ̯katú
Donostia: urβ̄eiŋkatuontsi
Eibar: urβ̄eðéiŋ̯gatuontsí
Elduain: urβ̄é:iŋ̯katuontsí
Elgoibar: urβeéiɣ̯atuontsí
Errezil: urβ̄éiŋ̯katú
Ezkio-Itsaso: urβ̄éiŋ̯katwontsí
Getaria: úrβ̄éiŋ̯katú
Hernani: urb̄éiŋ̯katuontsí
Hondarribia: 
Ikaztegieta: urβ̄eðeiŋ̯kátuontsi
Lasarte-Oria: úrβ̄éiŋ̯katwontsí
Legazpi: urβ̄eðeiŋ̯katuontsi
Leintz Gatzaga: urβ̄eríŋkatwontsi
Mendaro: úrβ̄eríŋkáu̯
Oiartzun: urb̄eréiŋ̯katuwontsí
Oñati: urβ̄eðíŋkatuóntsi
Orexa: urβ̄éiŋ̯katuóntsi
Orio: úrβ̄eréiŋ̯katú
Pasaia: úróntsí, urβ̄éðeiŋ̯katúontsiddá 

(mark.)
Tolosa: urβ̄eéiŋ̯katuontsí
Urretxu: urβ̄éiŋ̯katú, úrβ̄eðéiŋ̯katú
Zegama: úrβ̄eðéiŋ̯katú

Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: 
úrβ̄eðéik̯atwóntsja (mark.)

Alkotz: úrβ̄eéik̯atúuntsíe (mark.), 
úrβ̄eðéik̯atúuntsíe (mark.)

Aniz: urβ̄eðéik̯ətúnt
Arbizu: úrβ̄éeik̯átwau̯ntsiddá (mark.)
Beruete: úrβ̄éik̯etó
Donamaria: urβ̄eðéiɣ̯tuuntsí
Dorrao / Torrano: urβ̄éik̯etwau̯ntsíǰa 

(mark.)
Erratzu: urβ̄éik̯etúntsi

Etxalar: urβ̄eðéik̯ạtúuntsí, urβ̄éiɣ̯atwontsí
Etxaleku: úrβ̄eðéik̯atuúntsié (mark.)

Etxarri (Larraun): úrβ̄éik̯etú
Eugi: úrβ̄eðíketuúntsi
Ezkurra: úrβ̄eðéik̯ɛtuontsí
Gaintza: úrβ̄éik̯etú
Goizueta: urβ̄éiɣ̯atwontsí,  

ú:rβ̄éik̯atwontsík (mark.)
Igoa: úrβ̄éik̯etó
Jaurrieta: urβ̄éneðikatwóntsiá (mark.)
Leitza: úrβ̄eðeik̯ɛtuontsí,  

urβ̄eeiŋ̯katuntsie (mark.)
Lekaroz: urβ̄eðéik̯etúntsi
Luzaide / Valcarlos: húrβ̄enéik̯atuúntsi
Mezkiritz: 
Oderitz: úrβ̄éik̯etú
Suarbe: úrβ̄eðeik̯étu
Sunbilla: úrβ̄eðéɣtuontsí
Urdiain: póntiá (mark.)
Zilbeti: úrβ̄eðíkatú:ntsie (mark.)
Zugarramurdi: úrβ̄eðéik̯atuuntsía (mark.)

Lapurdi

Ahetze: urβ̄ereiŋ̯katuúntsi
Arrangoitze: urβ̄eneðikatuúntsi
Azkaine: urβ̄enéik̯atuúntsi
Bardoze: úrβ̄eðéiŋ̯katuúntsi (mark.)
Beskoitze: úrβ̄eneik̯atúntsi
Donibane Lohizune: urβ̄éneikatuuntsí
Hazparne: urβ̄eneiɣ̯œtúntsi
Hendaia: urúntsi
Itsasu: urβ̄énikatúúntsi
Makea: úrβ̄eneik̯atuhárī
Mugerre: urβ̄eðeiŋ̯katuuntsi
Sara: urβ̄eníkatuúntsi
Senpere: urβ̄eneik̯atuontsí
Urketa: húrβ̄eneðikatujan untsja (mark.)
Uztaritze: úrβ̄eneðíkatuuntsí

Nafarroa Beherea

Aldude: úrβ̄eníikatuúntsi
Arboti: úrβ̄eníkatuúntsi
Armendaritze: urβ̄enéikatuuntsí
Arnegi: húrβ̄eneik̯atúuntsí
Arrueta: úrβ̄enéik̯atø (?)
Baigorri: urβ̄eðeiŋ̯katuuntsi
Bastida: benitjer ̄
Behorlegi: urβ̄éneikatuuntsí
Bidarrai: húrβ̄enéðikatúúntsi
Ezterenzubi: húrβ̄eneðikatuúntsi,  

úntsia (mark.)

Gamarte: urβ̄éneik̯atuuntsí
Garrüze: urβ̄éneikatsekó untsí
Irisarri: urβ̄enéik̯atuúntsi
Izturitze: urβ̄eðeiŋ̯katuuntsi
Jutsi: urβ̄eðeiŋ̯katuuntsi
Landibarre: urβ̄éneiɣ̯atu:nt
Larzabale: úrβ̄eneðikatuúntsi
Uharte Garazi: húrβ̄eréik̯atuuntsí

Zuberoa

Altzai: húrβ̄eneðikátuntsí
Altzürükü: húrβeneðikátyúntsi
Barkoxe: urúntsi
Domintxaine: húrbeníkatuuntsía (mark.)
Eskiula: βáteih̯árī
Larraine: urbeneðikatyhárī, 

urbeneðikatýntsi
Montori: [ez da galdetu]
Pagola: húrbeðeiŋ̯katyúntsi
Santa Grazi: urβ̄eðeiŋ̯katyúntsi
Sohüta: húrbenedikátyúntsi
Urdiñarbe: hurbeðeiŋ̯katiain̯ úntsi
Ürrüstoi: beðeiŋ̯katúntsi
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





  



100 























 











































 





 


























































 

















 

 

  




 





































 

















 










 

ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





2527. Mapa: agua benitera / bénitier / holy water basin

GALDERA: 77050 ALG: 1495

urbedeinkatu  
urbedeinkatuontzi  
urbedeinkatu(u)ntzi  
hurbenedikatu(u)ntzi  
urontzi  
uruntzi  
urbenedikatuharri  
urbereinketuleku  
potontzi  
ponte  
(urbedinkatu)pila  
(batei)harri  
benitier  
askatxo

Dima: Urbirinkitúe artzéan dan lekue, “urbirinkituontzie”.
Donibane Lohizune: Izaten tzen guutzefika re barnian [“urbéneikatuuntzi”].
Armendaritze: Etxetan? Oai usaia utzia dugu, bena eskolaa partitzian eta beti bear 

ginin zeinatu, urbeneikatuuntzia bazen etxe sartzian, sukaldian... ganberetan e bazen 
ba... eosten tzena.

Altzürükü: Lehen bazütützün, harri pikatüz, dataekin, gük elki genizün, gure etxen 
[“húrbenedikatüúntzi”].  

- Elizaren sarreran izaten den ur bedeinkatua edukitzeko ontziaren 
izena galdetu da.
- Galdera honetan jaso diren erantzun batzuk 77040 'pila bautismal / 
fonts baptismaux' galderan ere jaso dira. Bakion, esaterako, “urbedike-
túuntzi” jaso da bietarako.


